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Considérant qu’il convient néanmoins de permettre un contrdle
des prix pratiqués par les détaillants,

Arréte:

Article ler. L'arrété ministériel du 27 mars 1975 déterminant le
prix de vente au consommateur des viandes bovines et porcines est
suspendu jusqu'au 30 avril 1986, & I'exception de son article 5.

Art. 2. L'arrété ministériel du 22 décembre 1971 prescrivant la
déclaration de hausse de prix et lrarrété ministériel Qu
22 février 1982 bloquant les prix ne sont pas d'application pour la
vente aux consommateurs des viandes bovines et porcines,

Art. 3. Pour toute vente de viande bovine ou porcine, le détaillant
en viande doit délivrer au consommateur un document mentionnant
les indications suivantes :

a) identification de l'entreprise;
date; .
¢} désignation du morceau en utilisant la dénomination reprise
dans les découpes figurant en annexes I a VIII de 'arrété ministé-
riel précité du 27 mars 1975, éventuellement complétée par la déno-
mination usuelle locale ou culinaire telle qu'elle figure au tableau
d'affichage et an carnet de contréle;

d) prix au kg du morceau désigné;

e) poids & facturer; .

£) montant & payer.

La délivrance d'un document séparé n'est pas requise, si les indi-
cations visées a l'alinéa ler sont apposées de fagon lisible sur
l'emballage.

Art. 4, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge, & I'exception de l'article 3 qui entre en vigueur Ie
ler novembre 1985,

Bruxelles, le 24 septembre 1985.
M. EYSKENS

o

MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE

F. 85 — 1920,

7 JUIN 1985, - Arrété ministériel pris en exécution de Varréié royal
du 29 juin 1984, relatif & Porganisation de 'enseignement secom-
daire et déterminant les modalités de la remise d’avis aux parxents
par le Centre psycho-médico-social prévue par les articles 9,
§ ler, 20 et § 2, 29, et 33, § Ier, 20 et § 2, 20

Le Ministre de I'Education nationiale, .

Vu Farrété royal du 29 juin 1984, relatif 4 'organisation de l'ensed-
gnement secondaire notamment les articles 9, § ler, 20, et §2, 20, et
33, § ler, 20, et § 2, 20, ;

Vu lavis du Conseil ' supérieur de la Guidance psycho-
médico-sociale donné le 12 novembre 1884;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1985 pris en exécution de
Varrété royal du 29 juin 1984, relatif a l'organisation de I'enseigne-
ment secondaire et déterminant les modalités de la remise'd'avis
aux parents par le Centre psycho-médico-social prévu par Yarticle 9,
§ler, 20, et § 2, 29,

Arréte :

Ariicle ler, L'article ler de larrété ministériel du 23 janvier 19835
pris en exécution de I'arrété royal du 29 juin 1984 relatif & 'organise-
tion de l'enseignement secondaire est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Article ler. L'avis & émettre par le Centre spycho-médico-sociml
en exécution des articles 9, §§ ler, 20, et 2, 20, et 33, §§ ler, 20,6t 2,20,
de I'arrété royal du 29 juin 1984, relatif a 'organisation de'enseigne-
ment secondaire doit 8tre remis dans les deux cas aux parents soit,
par le centre qui dessert 'école primaire fréquentée en dernier lien
par éléve, soit par le centre qui dessert 'établissement d'enseigne-
ment secondaire dans lequel il est inserit, »

Overwegende dat het nochtans noodzakelijk is een kontrole
mogelijk te maken van de door de kleinhandelaars toegepaste prij-

‘- zen, .

Besluit :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 27 maart 1975 houdende
bepaling van de verbruikersprijs van runds- en varkensviees wordt
opgeschort tot 30 april 1986 met uitzohdering van het artikel 6.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 22 december 1971 houdende
verplichting tot aangifte der prijsverhogingen en het ministerieel
besluit van 22 februari 1982 tot blokkering der prijzen zijn niet van
toepassing op de verkoop aan de verbruikers van runds- en varkens-
viees.

Art. 3. Voor elke verkoop van runds- en varkensviees bedoeld bij
onderhavig besluit moet de kleinhandelaar in vlees aan de verbrui-
ker een document afleveren dat de volgende aanduidingen ver-
meldt:

a) identificatie van de onderneming;

datum; ‘

¢) benaming van het stuk, gebruikmakend van de benaming
opgenomen in de versnijdingen vermeld in bijlage I tot VIII van
hogergenoemd ministerieel besluit van 27 maart 1975, eventueel
aangevuld met de gebruikelijke plaatselijke of culinaire benaming
zoals deze vermeld is op het prijsaanduidingsbord of in het controle-
boekje;

dj px'-ijs per kg van het aangeduide stuky

e} te factureren gewicht;

f) te betalen bedrag.

De afgifte van een afzonderlijk document is niet vereist als de
aanduidingen zoals bedoeld in het le lid op leesbare wijze aange-
bracht zijn op de verpakking.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Bel-
gisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, met uitzondering van arti-
kel 3 dat in werking freedt op 1 november 1985.

Brussel, 24 september 1985,
M. EYSKENS

«MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE »

N. 85 — 1920.

7 JUNI 1985, — Ministerieel besluit ter uitvoering van het konink
lijk besluit van 29 juni 1884 betreffende de organisatie van het
secundair onderwijs en tot vasistelling van de wijze waarop het
advies, bedoeld in de artikelen 8,§1,2%en § 2, 2°,en 33,§ 1, 2°en
§ 2, 2, door het Psycho-Medisch-Sociaal Centrum gan de ouders
moet worden verstrekt

De Minister van Onderwijs,

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de
organisatie van het secundair onderwijs, inzonderheid op de artike-
len9,§1,20,en§2,2,en33,§ 1,29, en § 2, 20 -

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor psycho-medischsociale
begeleiding d.d. 12 november 1984;

Gelet op het ministerieel besiuit van 23 januarl 1985 ter ulfvoering
van het koninklifk besluit van 28 juni 1984 betreffende de organisa-
tie van het secundair onderwijs en tot vaststelling van de wijze
waarop het advies bedoeld in artikel 9, § 1, 20, en § 2, 20, door het
PsyihmMedisch-Sociaal Centrum aan de ouders moet worden ver-
strekt, .

Besluit : t

Artikel 1, Artikel 1 van het ministerieel besluit van 23 januari 1985
ter uitvoering van het koninklijk besiuit van 29 juni' 1984 hetref-
fende de organisatie van het secundair onderwijs wordt vervangen
door de volgende bépalingen ! '

« Artikel 1, Het advies dat door het Psycho-Medisch-Sociaal Cen-
trum verstrekt wordt, ingevalge de artikelen 8, §§ 1,2¢ en 2, 20, en
33,85 1, 20, en 2, 20, van het koninklijk besluit van 29 juni 1084 betref-
fende de organisatie van het secundair onderwijs moet In beide
gevallen aan de ouders worden meegedeeld, hetzij door het centrum
dat de laatste door,de leerling bezochte inrichting voor lager onder-
wijs bedient, hetzij door het centrum dat de inrichting voor secun-
dair onderwijs waar de leerling ingeschreven is, bedient, »
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Art. 2. La formule d'attestation d'avis annexée a l'arrété ministé-
riel du 23 janvier 1985 est remplacée par la formule annexée au pré-
sent arrété, .

Bruxelles, le 7 juin 1985,

Le Ministre de I'Education nationale,
A. BERTOUILLE -

Centre P.M.S.

+

ATTESTATION D'AVIS

Concerne : Application des articles 9, §§ ler, 20, et 2, 20, et 33, -
§§ ler, 20, et 2, 20, de I'arrété royal du 29 juin 1984 rela-
tif & organisation de Yenseignement secondaire.

Je soussigné, ... , directeur du Centre

P.M.S,, atteste que le; parents de l'élés.ze,

..........................................................

..........................................................

ont obtenu de notre centre un avis concernant Uinscription :

— en Ire année B R .
oy — (ex; ire année de l'enseignement professionnel de type II
3

~ non porteur du certificat d'études de base, mais ayant suivi la

hessvansensan

ont obtenu de notre centre, un avis concernant linscription :

— en Ire année A
ou — eri lre année de l'enseignerent général ou technique du
type I (1)

L'avis a été remis aux parents.

..............

Le directeur,
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Art, 2. Het bewijs van advies gevoegd bij het ministerieel besluit
vandZII! januari 1885 wordt vervangen door het bij dit besluit gevoegd
model. -

Brussel, 7 juni 1985.

De Minister van Onderwijs,
A. BERTOUILLE

P.M.S. Centrum

BEWLJS VAN ADVIES

Betreft : Toepassing van de artikelen 9, §§ 1,20, en 2,20, en 33,
§8 1, 20 en 2, 29 wvan het konminklijk besluit van
29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secun-
dair onderwijs.
1k, ondergetekende, , directeur van het
P.M.S. Centrum, verklaar dat de ouders van de leerling,
naamvande leerling : .. . vv ittt it er s

geborenop:.......... ... MU .

— die in het bezit is van het getuigschrift van basisonderwijs dat
uitgereikt werd door: ., ..o it .

van ons centrum een advies hebben ontvangen met het 00g Op
de inschrijving; - .
— in het eerste leerjaar B
of — in het eerste leerjadr beroepsonderwijs van het
type II (1)
die niet in het bezit is van het getuigschrift van basisonder-
wijs, maar die de lessen van het zesde leerjaar van het lager
onderwijs heeft gevolgd in de onderwijsinriehting :...........

IR R E RN R N R IR A R )

in ons centrum een advies hebben ontvangen met het oog op
de inschrijving :
— in het eerste leerjaar A
of -~ in het eerste leerjaar van het algemeen vormend onder-
wijs of het technisch onderwijs van het type II (1)

Het advies werd aan de ouders afgegeven.

egecesrcan

»

Datum: ...,..... .

De directeur,

(1) Biffer les mentions inutiles.

el

MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE
ET « MINISTERIE VAN ONDERWIIS »

F. 85 - 16921,

2 AOUT 1985, — Arrété royal portant approbation du complément
de réglement d’ordre intérieur du conseil d’administration du
Fonds national de garantie des bitiments scolalres

-—

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu 1a loi du 20 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la
égislation de I'enseignement, notamment l'article 22bis, § 5, modifié
par la Iof du 11 juillet 1973;

Vu Yarrété royal du 21 septewmbre 1984 portant nomination des
membres du conseil dadministration du Fonds national de garantie
des hatiments seolaires; )

Vu l'arrété royal du 23 janvier 1885 portant nomination du fone-
tionnaire dirigeant et du fonctionnaire dirigeant adjoint du Fonds
national de garantie des bitiments scolaires;

Vu Tarrété roynl du 13 décembre 1884 gortant approbation du
réglement d'ordre intériour du conseil d'administration du Fonds
national de garantie des bitiments scolaires; kK

(1) Het onnodige doorhalen.

o

»

MINISTERIE VAN ONDERWILJS
EN « MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE »

Y

N. 85 — 1921.

2 AUGUSTUS 1985. — Koninklijk besluit houdende goedkeum_
van de asnvulling van het huishoudelijk reg nt van de
van beheer van het Nationaal Wi ratonds voor Schoolgebous
wen .

—

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn gn hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 mel 1950 tot wijziging van sommige bepa-
ling van de onderwijswatgeving, inzanderheid op artike} 23big, § 5,
gewljzigd bij de wet van 11 juli 1978; )

Gelet op het koninklijk besluit van 21 september 1884 tot bonoe-
ming van de leden van de rand van beheer van het,Nationaal Waar-
borgfonds voor Schoolgebouwen; .

Gelat op het koninklijk besluit van 23 januard 1985 houdende de
bengeming van de leidend ambtenaar en de adjunkt-leidend ambte-
naar van het Nationaal Waarborglands voor Schoolgebouwen;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 december 1884 houdends
goedkeuring van het huishoudelifk reglement van de raad van
beheer van het Nationaal Waarborgfonds voor Schoolgebouwen;



